REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN
PRESIDENCE DE LA .REPUBLIQUE

— e e e, em

DECRET N° g82./11 du 7 d :cembre 1982

~ portant ratification de la Convention

~. relative au Projet de Culture Attelée
Intégrée entre le Royaume des Pays-Bas
et la République Populaire du Bénin
signée A Cotonou, le 26 Aolt 1982,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT, PRESIDENT DU
CONSEIL BXLCUTIF NATIONAL,

" VU. l'ordonnance NO T77=32 du 9 Septembre 1977 portaht promul ga—
tion de la Loi Fondamentale de la République Populaire du
Bénin 3

VU 1le décret N° 82-124 du 9 Avril 1982 portant composition du
Conseil Exécutif National et de son Comité Permanent ;

VU 1e décret No 82-327 du 6 Octobre 1982 portant transmission
au Comité Permanent de 1'Assemblée Nationale Revolutlonnalre,
pour autorisation de ratlflcatlon, de la Convention relative
au Projet de Culture Attelée Intégrée entre le Royaume des
Pays-Bas et la Républlque Populaire du Bénin 81vnee 3
Cdtonou, 1o 26.. Aout 1982 . .

VU 1la déeision MO 82~58/ANR/CP/P du 25 Novembre 1982 autorlsant
la ratification de la Convention relative au Projet de Cul=~
ture Attelée Intégriée entre le Royaume des Pays-Bas et la
République Populﬁlro du Bénin,

DECHETE ¢

Article fer.— Est ratifide la Convention relative au Projet de
Culture Attelée Intégrée entre le Royaume des Pays-Bas et la
République Populaire du Bénin signée & Cotonou, le 26 Aot 1982
et dont le texte se trouve ci-joint.



:fﬁiQ Chef de 1'Etat, Président du Conseil

Fait & COTONOU, le 7 décembre 1

par-le Pre51dent de la Republlque,

Executlf Watlonal

Mathieu KEREKOU

itrangéres
tion,

Le- Ministre dcs ﬂffqlr
" -gt dells Coo

e Llnlstre dos Permes d'Etat,
de l'Elevave et de la Péche,
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Ampliations : PR 6 CC du PRPB 4 ANR 4 CPC 6 PG/PPC 2 SGG 4

SPD 2 NAEC-MFEEP 8 autres ITinistiéres 20 DPE~DLC~INSAE-BCP 8
IGE et ses Sections 4 BN-DAN 4 DCCI-ONEPI-Gde Chanc, 3 UNB=
FASJEP 4 Royaume des Pays-Bas 2 Préfets 6 JORPB T~
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ENTRE LC. ROYAUME DES PAYS«BAS ET LA REPUBLIQUE

POPULAIRE DU BENIN RELATIVE A LA COOPERATION

DANS LE CADRE QU PROJET DE CULTURF ATTELEE
INTEGREE , -

Le Gouvernement du Royaume des Pays-Has et le GCouvernement

ge la R’publlque Dopu;alrﬁ du Bénin, démommés epi-aprés "le:z Pasties

roltractantes" :

deux peyples et d'étendre les bomnes reléfibna_entre leurs pays
o

ﬂttelée Integree 3

d.

4a

Soucieux de regfescer les liens d'amitié gui unissecnt leurs

1]

Dé51reux de ceapérer dans le cadre d'un projet de Cyltume
L]

Sont. convgnys de ee qui suit s

ARTICLE 1
(Objecti®net dyrée de la eggpéwation)

Les Parties gontractantes a'engagent 3 coopérer dans le cadee
d'un projet de culture Agtelée Intégrés, dénommé cieaprés
"le Precjet", ;

.
L'gbjeetif du Projet ost l'egpérimentation, la Parmatikop: st
la vulgepisatipon dans le domiine de la traction boving =t des

systimes de preoductiog ruraux.

Le preojet sega mis en ceuyyre par la création 3
< d'yn (Ceqire de formation ayee une ferme (o i appllc t;o'

b

e dune zone de uulga'lsdtxon.

. L] [ I .
La.cnop!,@c;oh tntre les Parties Cu';:a'cégtea est prévye

pous une durée de doux années,
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Article 11 .

(Centributiun de cHague Partie Contractante)

Le Geuvermement des Pays-Bas s'engage @

- 8 fournir le personnel nécessaire a 1'exécution des traveyx
p W

prévus dans le dadre du Projet ;

- & fournir le matériel (y compris 1e€'s véhicules) pécessaire
éli'exécution du Projet, et a payer les frais de transport,
d'assurance, d'entretisaf %td'utilisati-n de ce matérlel ;j
4 assyrer le financement des consfructions nécessaires &

4
, l'exécytion du Projet ;
- fournir les animaux jécessaires 8 l'exdcution du Projet -
v a fournir un ecrédit retatif, ’

¥
La valeur de la contribution edeglandaise me dépassera pas

la semme de 900,000 florins, ,

Ze

Ta

Le* Couvernement du 8énin s'secage 3

- a mettre 3 la dispositiem du projet le persgnnsl

nécessaire a 1l'exécution des travaux prévus dans l@o cadre

du projet 3
- & mettre & disposition un terrain de 265 ba nécesscir a

l'exécution du Projet j

e A prendre on générgi toutes les mesures favorables 3 1'exfe

cutigh® dy Projet. .
ARTICLE 111

(Mesuraé a prendra pz®» le Gouvernement du Bénin
en faveur du persomnel néerlaqdais)
Dags le eadre du Prejet, le Gelydermement dy Bénin 3
. ® '

A, ﬁ;.mptsre tputes 1eBS rémuié:ﬂtﬂnn.nuarﬁéeaupar_1e Gouvernemegk

-'ée¥lanuais au persomnel qu'il'z mis ¥ disposition de tout

| -

impBt ou sutte charge fiscald §
.. éxemptera les memb;es du personnel des droits d'importation
.iubgt"qQ_quane sur les meubles etgbjets personnéls neufs ou
usgg Sy ainsl que surp 1lt'équipement professionnel, Lmporiéss
ay Beénin dans les six mois suiua‘t leur arrivée ou celle
dges mempres de leur famille, & conditiog que ces biens
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soient rdexportés du Bénin au moment du départ ou dans le délaj

COnvenu avec le Gouvernement du Bénin

Co prendra des mesures en vue de l'exonération des droits d'imnorta=-
tion d'un véhicule automabile dans les six mois suivant l'arrivée
au Bénin, étant entendu gu'en cas de vente du véhicule 3 unc
persenne He béndficiant pas Ces mame-sprivil‘eges, celui-ci sera
soumis & un dreoit dlimpott:-tion en forction de sa veleur estimée

au moment de la vente j

de exemptera les membres duy personnel et les membres de leur famille

des obligatiens du service national :

e, accordera z2u persaonnel 1'immunite de poursuites judiciaires en
Ce qui concerne toute parels dite Oou écrite et tout acte exécute

per les membres du personnel dans l'exercicg de leurs fenctions 3
i L .

e prendra des mesures en vue de la célivrance gratuite de visas
d'entrée et de permis de travail au personnel qui-est eu scra
empleoyé par le Gouvernement néerlandais dans le padre ds 1'exte

. - L]

cution du Projet ; 5
L]

Qe délivrera aux membres du personnel des documents d'identité leur
garantissent le plein appul des autori;és du Béninm, dans l'exé-

cution de leurs tfches 3

-
h. accordera au personnel, psur toutes Jeso rémunérdtions versdes
par les autorités néerlandaises, les faciligés change les

plus faverables, notamment des comptes extermes j

s 1 offrira aux membres du personnel et a leur famille des facilités

de papatriement ‘en Cas de crise nationale ou internatinnale,

N
.

Le Goyvermement du Bénin dégagera le Gouvernement des Pays-Bas
at le personnel méerlandais travaillant au Projet de teute responsa-
bilité découlant d'yn zete gu d'ync amission.  g4i,n membre du personnel
AU cours des opératiogs pégies par la présente écnuentiun et ayagt
entrainé la mort ey dos léslons corporelles & un. tiers ou des demmages
3 des biens dtun tizré $ 11 s'abstiendra de toute réalamatian myu action
ENn responsabllité givile extracontractuelle, sayf si'cette responsabi-
11k€ découle d'yne faute welogtaire ou dlune négligence grave d'un

membre du persemnel,

-.-/...



ARTICLE 14 .

(Mesures & prendre par le Gouvernement du Bénin
3 l¥gareh de l'dquipemcnt néerlandais)

Le Gouvernement du Bénin exempterz de tout droit d'importation et
d'exportatinn et de toute autre charge fiscale 1'équipement (y compris
les véhicules automobiles) et autres biens fournis pgr le Gouvernement

néerlandais dans le cadre du Projet.

ARTICLE V

(Statut du personnel méerlzndais)

i i Les autorités néerlandaises désigneront un chef d'équipe gui secra
responsable devant les autorités néerlandaises de l'assistance ndere-

lontdaise dans le cadre du Projet,

-

2. Paur l'exécution des activi%és dans le cadre du Brojet, 12 chuf
d'égyipe prmcédera reégulierement & des censultations auec le
Gouvernement du Bénin ou avec les autorités désignées parc coluleel

- 2t esc confmrmera aux instructions spératiomnelles donneées par ce Lou=-
vernement: ru par les "Autorités Cempétemtes, dans la mesure ol :1llas

sont campatibles avec l'objet du Projet.

'y Le Gouvermement du 8énin fournira au personnel néerlandais
. toute information que colui-ci juge indispemsabls a l'exdécution

afficaes des activités mises =n peuvre dans le cadre du Prejet.

by ‘Le Gouvermsment du Bénig peut demander au Gouuarngmvn&‘né;rlan-
dais de peppeler yn cou plusieurs membres du personnel nécrlandais
si la ogmdudte sur le plan professionnel ou personnel d: 1la
persenne ou des persponnes econceraée (s) justifie une tellec

MESUTE . q

ARTICLE VI
(Cquipement Néewlandaia)
~-Teus les dguipoments et matériels fournis par le Gouverncment
méerlamdais dans le aadfe du Fréjet seront transférés au GOoUVED=

ve nement ey Bénin & la Fin du Projet,

e ae ) ‘ll/’wlﬂ
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ARTICLE MIT

(Rutorités compdtentes ut zutorités exécutives)

L'autorité compétente néerlandaise est le Ministre de la Loopéra-

tion au Développement,

i.'autorité compétente du Bénin cst le Ministre des ermes d'Etat,

due 1l'Elevage: et des Péches,

Chaque autorité compétente 2 1z droit de déléguer, en. teut

ou en partic, ses responsabilités dans le cadre du Peajet.

L'autorité compétent:z néerlandaise décsignera la Dimection Gémérale
de ls Cocpération Intsrn=ticnale du Ministeére néerlandais dcs

Affaircs Etrangires comme autorité exécutive pour les PayseBzs,

L'autorité compétents du Bénin désignera 1a Direction Neationale d«

1'Elevagé comme autorité exéecutive bénincisc.

Toutefois, un comité da coordinaticn composé¢ de la Direction
Nationale de 1'Elevage, de la Direction du Projet CAI et dc la
Directiom du CARDER-BORGOU sera mis sur pied pour l'harmonisation
des activités du projet” et nour régler les questions diverses

d'importance.

ARTICLE VIII

(°1zn d'Action)

Les autorités compétentes dos Parties contractantes g¢aplirent
un Plae d'Aetics indiquant en détail la contribution de chaque
Partiay les t3ches des membros du personnel, la deseription de
leur travail, la durée de luur détachement et la descpiption de

l'équipemcnt et du metirpiel devant &trc mis & diappsitipn,
Le Plan d'Aetien peyt #tre modifié d'un commun accerd par lcs

autprités exégytiyes, "

RARTICLE IX

(Rapports)

ehef d'dquipe ot son hgtelecu: hénincies soumettront aux deux autorités

cxécutives un »apport trimestricl on langue frangaise sur l'avangement

dcs t»avaux danms le cadre du Projets A la fin du Frojet, ils soumettront

a2 toutces lcs pasties ca.cernées un rapport finmal ¢n lanque francaise sur

teus les =spucts des trayauy effectués dans le eadre du Projet,

sosf oy
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ARTICLE > ,

{Evaluaticn)

Un an aprés le débu® du Frojet, les autorités compétuntes procéderont

& son évaluation,
ARTICLE 21
(Différends)

Tout différend au suiet de l'intcrprétation ou de 1l'exécutisn de la

présente convention sera réglé par voie diplomatique.

ARTICLE XII

{Dispositions finales

Te La présente oonvention entrera «n vigueur le jour oU les deux
Gouvermements sc motifieremt par éerit qu'il a éte satisfait
aux procédures requises par les Constitutions des deux pays,

avec effet rétroactif au 15 Septembre 1981.

2 La présente convention restera en vigueur pendant diux ans.
Chague Gouvernement aura le droit de dénoncer la convention a
tout moment, moyennant um préavis de trois mois,

i En ce qui concerne le Royaume des Pays-Bas, la présente eonven-

"

tion ne slappliqucra gu'au reyaume en Europa.

En foi de quoi les plénipotentiaires soussignés, dl@ment auto-

risés & cet effet, ont signé¢ la présente convention.

COTONDU : =
PATE B «os vnnsusgamasny 58 ASAME1HS .
» »
. Pour 1le Gouverpement du Reyaume Pour le Gouvcrnoement de

5 iig L LE
daﬁ‘ﬂiys-ﬂas, e la

W .- ' , Bén-in,
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